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bindo a elle, (porque eis que ecstava
assentado no cume do monte,) disse-
The, vario de Deos, el-Rei diz, que
descendas.

10 Mas Elias respondeo, & disse ao
Capitdo de cincoenta, se eu pois scu
vardo de Deos, fogo descenda do ceo,
e conmma-te a ti, @ a teus cincoenta :
entio fogo descendeo do ceo, e con-
sumio & clle, e a seus cineoenta.

1t E tornou a enviar-lhe outro Ca-
pitdo de cincoenta, com sens cinco-
enta : este The falion, e disse, vario de
Deos, assim diz ¢l-Rei ; descende logo.

12 E respondeo Elins, e disse-lhe,
8¢ eu sou vardo de Deos, foze descen-
da do ceo, e consuma-le a ti, e & tens
cincoenta: entdo fogo de Deos de.
scendeo do eeo, e consumic a elle, e
a seus cinenenta,

13 E tornou a enviar & outro Capito
doa terceiros cincoenta, com seus cin-
coenta ! entdo subio o Capitio de cin-
coenta, e veio, e pos-se de juelhos
diantede Elias, e supplicou-lhe,e disse-
Jhe ; varao deﬂbeos, seja ora minha vi-
da, o u vida destes eincoenta teus ser-
¥os preciosa em teus olhos !

14 Eis que fogo descendeo do ceo,
e consumnio a aquelles dous primeiros
Capitaes de cincosnta, com seus oin-
coenta : porem agora minha vida seja
preciosa em teus olhos.

15 Entio o Anjo de Jenovan disse
a Elias, deseende com este, ndo tenuas
perante sua face : e levantou-se, e de-
scendeoe com elle ne Rei.

16 E disse-lhe, zssim diz Jenovam;
porquante enviaste mensageires a con-
sultar a Baal-Zebub, Deos de Ekron;
{porventura he, porque em lsrael Pe-
03 pfie haja, para consultar suz pala-
¥ra ?) portanto d’esta cama, a que su-
biste, ndo deacenderas, mas morrendo
maorreras.

17 Assim pois marreo conforme 4
palavra de JEnovam, que Elias fallara ;
e Joram reinou em gen ligar no anno
segundo de Joram, fitho de Josaphat
Rei de Juda: porquanto ndo tinha
fithn,

18 O de mais dos feitos de Achazias,
que tinha frito, perventura nio esta
escrita no livro das Chronicas dos
Reis de Tsrael?

if. REIS, IT.

CAPITULO II.

SUCEDEO pois que, havends Jemo-~
¥AH de enlevar a Eliaa em hom
pé de vento ao ceo, Eline com Eliseo
e foi de Gilgal.

2 E disse Elias a Eliseo, fisa-te aqui,
porque JEHOVAH me enviou a Bethel ;
perem Elisec disee, vive JzHoVAR, &
vive tua alma, que te ndo deixarei: a
assim se fordo a Bethel.

3 Entdo os filhos dos Prophetas, que
estuviioc em Bethel, shirdo a Eliseo,
e disserfo-lhe, sabes, que JEnovan
hoje tomara a teu Senhor por de cima
de tva cabegat e elle disse, tambem
en bem 0 sei; callai-vos.

4 E Elias lhe disse, Eliseo, fica-te
aqui, porque JeHovaw me envion a
Jezicho; porem elle diase, vive Jewo-
VAR, ¢ ¥ive tua alma, qua te ndo dei-
xarei : e assim viérfo a Jericho.

& Entao os fithoa dos Prophetas, que
esavio em Jericho, so cheghrdo a
Eliseo, e dissério-lhe, esbes, que Je-
Havau hoje tomara a teu Senhor por
de cima de tra cabecat e elle disse,
tambem eu bem o sei; callai vos.

6 E Elias lhe disse, fica-te agui,
Eorqtle JeHovaH me envion ac Jore

do; maa clle disse, vive JEHOTAN, @
vive tua alma, que te nao deixarei: o
assim ambos se forio.

7 E forio cincoenta vardes dos filhos
dos Prophetas, e pararao-se em fronte
de longe: e elles ambos se parario
junto ro Jordéo.

8 Entho Flias tomon sus capa, & a
dobrow, e feric as nguas, 18 quaes se
dividirAe de huma & ontra banda: e
ambaos passarao em seco.

9 Sucedeo pois que, havendo eller
passado, Elias disse a Eliseo, pede, o
que te faga, antes que seja tomado de
comtige: e disse Eliseo, Pego-te, que
duas partes de teu espirito sajio sobre
mim.

10 E disze, cousa dora pediste: se
me vires quando for tomado de com-
tigo, assim se te fard: porem se nfo,
n4o ee fari.

11 E sucedeo que, indo elles an-
dando e fallando, eis que hum carro
de fogo com cavallos de foro fez me-

paragin entre elles ambos: mmeim
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Flias sobio 8o cAo em hom pé de
rento.

i2 0 que Eliaco vendo, clamou, Pai
mea, Pai meu, carroe de lsmel, o saon
cavalleiros! & nunca maiso vio : e tra-
vando de seus vestidos, rasgou-os em
duns

», que so lhe cahira: e tornou-se, e
parou-se & praia do Jordao.

14 E 1omou a capa de Elias, que se
Be cahira, e ferio as agnaﬁ o disse
soode esta Jxuovak o Deos de Elias i
Elle meemo ? entde ferio as aguas, e
diridirao-se ellas de huma 4 outra ban-
da; e Eliseo passou.

i5 Vendo-o pois os filhos dos Pro-
phe ue estaviao em Jericho de
(rente, dussérdo; o espitito de Eliaa
wpousa sobre Eliseo: e viérdo-lhe a
o encontro, & postrirac-se perante elle
" lefTa. ]

16 E dissério-lbe, ¢is que com teus
verros ha cincoenta valentes varbes,
o deixa-ps ir, para buscar a teu Se-
nbor; pode ser gue o enlevasse o
Espitito de JeHovaiH, & ¢ lancasss em
algom dos montes, ou em algum dos
valles : porem elle disse, ndoosenvizis.

17 Mas elles apertirao com elle, até
s envergouhar : o disee-lhes, envini:
eenviarao cincoenta vardes, que obus-
cardo ires dias, porem ndo o achario,

18 Entao se tornaric a elle, haven-
do-se elle ficado em Jericho: e disse-
thes, en ndo vos disse, que ndo fosseis

19 E os varbes da cidade disserdo
s Eliseo, eis que boz be a habitagao
desta cidade, como meu Senhor vé:
porem &s aguas sdc mis, 0 3 lerra he
enleril.

20 E elle diase, trazei-me huma eal-
va nova, e ponde nella sal: e lh'a trou-
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Eério.

21 Entho foi ao manencial das aguas,
o deitou el nelle: e disse, assim diz
Jewovan ; sararel a eslas agnas; nio
haveri mais nellas morte nem esteri-

lidade.
22 Assim aquellas agnas fickrio sads
sté o dia de hpje: conlorme 4§ pals-

vra de Eliseo, que tinha dito.
23 Entao subio d'ali a Bethel : ¢ su-

bindo elle pelo caminho, mogoa pe-
qm.h&d&ciﬂnde,omﬁ-

partes,
12 Tambem levantou a capi de Eli-.
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vio delle, e dizido-lhe: sobe calvo,
sobe calvol

24 E virando-se elle pera tras, vi
e amaldigoou-osno nog::s del :’aom
eutio dous ursca sahitao do besque, &
despedagarao delies quarenta e dous
meninos,

25 E floi-se d’ali a0 monte Carmelo:
e d’ali o toruou a 13,

CAPITULO 1IN,

JORAM, filho de Achab, reinou

sobre Israel em Samaria no anno
dez e oito de Josaphat, Rei de Juda:
e reinow doze annos.

2 E fez o que parecia mal em olhos
de JEHOVAH ; poterm ndo como seu
PAi, new ¢omoe sua mai: porque tirew
a estatua de Baal, que sen pai fizéra.

2 Com tudose achegou aoe peccados
de Jerobeam, filho de Nebath, que
fizéra peccar a lsraal : nio se apartoy
delles.

4 Entao Mesa, Rei dos Moabitas, ers
contratante de gado, e va a0 Raij
de lIsrael cem mil cordeiros, o cem
mil cameiros com sua lai.

5 Sucedeo ﬂem, que raorrendo
Achab, o Rei Moabitas, se rebel-
lou contra o Rei de Israel.

6 Pelo que Joram no meermo tem;
szhio de Samaria; e a todo Israe] fez
passar mostra.

7 E foi, s enviou a Josaphat, Rei de
Juda, dizendo, o Rei dos Moabitas se
rebellou contra mim ; irés tu comigo
4 guerra contra 08 Moabitas 1 e disse
elle, subirei ; ¢ eu serei como to, men
povo como teu pove, ¢ meus cavallos
como teua cavallos.

8 E elle diese, porgue caminho subi-
remos? entdo disse elle, pole caminho
do deserto de Edom.

9 Aseim se partic o Rei de inrsel, o
o Reide Juda, e o Reide Edom ; e ha-
vendo rodeado sete dias de caminbho,
0 exercito, @ 0 gado que o8 seguia, nao
tinha agua.

10 Entéo disse o RBei de Israel : Ah!
que Jeeovad chamou a estes tres Reis,
r 08 dar e maos dos Moabitas.

11 E disse Josaphat, nfio ha aqui al-
gua Propheta de JeHovam, para que
on & Jrsovau por elle? ep-



